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Uvodni obfady

v

Znameni krize

Ve jménu Otce a Syna a Ducha
svatého.

Amen
Pozdrav

Milost naseho Pana JeziSe
Krista, a laska k Bohu, a
spolecenstvi Ducha svatého
byt s vami vSemi.

A s tvym duchem.

Kajicny akt

Bratri (bratfi a sestry),
uvedomme si nase hrichy, A
tak se pripravte na oslavu
posvatnych tajemstvi.
Priznavam vsemohouciho
Boha A vam, moji bratfi a
sestry, ze jsem velmi zhresil,
podle mych myslenek a podle
mych slov, v tom, co jsem
udélal a v tom, co jsem
nedokazal, skrze mou chybu,
skrze mou chybu, skrze mou
nejsmrtelnéjsi chybu; Proto se
ptam pozehnané Mary Ever-
Virgin, vSichni andélé a svétci,
A ty, moji bratfi a sestry,
modlit se za mé k Panu
nasemu Bohu.

Kéz méa vSemohouci Bih
milosrdenstvi na nas, Odpust
nam nase hrichy, a privedte
nas do veécného Zivota.

Amen

Southern Sotho (Sesotho)
Selelekela sa Lithako

LetSoao la sefapano

Ka lebitso la Ntate, le ho Mora le oa
Moea o Halalelang.

Amen
Litumeliso

Mohau oa Morena oa rona Jesu Kreste,
Le lerato la Molimo, le kopano ea
Moea o Halalelang ho ba le lona bohle.

Le ka moea oa hau.
Molao oa Pholoso

Barab'eso (bara le barali babo rona), a
re keng re amohela libe tsa rona,
Kahoo itokisetse ho keteka liphiri tse
halalelang tse halalelang.

Ke bolela Molimo ea Matla 'Ohle le ho
uena, banab'eso, hore ke entse sebe
haholo, menahanong ea ka le ka
mantsoe a ka, ka seo ke se entseng le
ho seo ke sa hlolang ho se etsa, ka
molato oa ka, ka molato oa ka, ka
phoso ea ka e bohloko ka ho fetisisa;
ke ka hona ke kopang Maria ea kileng
a ba moshanyana Mangeloi 'ohle le
bahalaleli, Mme uena, banab'eso, Ho
nthata ho Jehova, Molimo oa rona.

E se eka Molimo ea Matla 'Ohle a ka re
hauhela, Re felele libe tsa rona, 'Me u
re tlisetseng bophelo bo sa feleng.

Amen
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Kyrie

Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Kriste, mé milost.
Kriste, mé milost.
Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Gloria

Slava k Bohu v nejvyssi, A na
Zemi mir k lidem dobré vle.
Chvalime té, zehname ti,
zboznujeme vas, oslavujeme
vas, Dékujeme vam za vasi
velkou slavu, Pane Boze,
nebesky kral, O Boze,
vSemohouci otcCe. Pan JeziSi
Kristus, jen zplodil Syn, Pan
Boze, jehnéci Bozi, Syn Otce,
odebirate hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi;
odebirate hrichy svéta,
pfijimat nasi modlitbu; Sedite

na pravé strané otce, Méjte na

nas milosrdenstvi. Pro vas
samo o sobé jsou svaty, ty
sam jsi Pan, Vy sami jste
nejvyssi, Jezis Kristus, s

Duchem svatym, Ve slave Bozi

Otec. Amen.
Sbirat

Modleme se.
Amen.

Liturgie slova
Prvni ¢teni

Slovo Pana.

Diky Bohu.

Southern Sotho (Sesotho)
Kyrie

Morena, eba le mohau.
Morena, eba le mohau.
Kreste, eba le mohau.
Kreste, eba le mohau.
Morena, eba le mohau.
Morena, eba le mohau.
Gloria

Kganya e be ho Modimo mahodimong.
le khotso lefatSeng ho batho ba nang
le thato e ntle. Re u rorisa, rea u
hlohonolofatsa, rea u rata, rea u
tlotlisa, re u leboha ka khanya ea hao
e kholo; Morena Modimo, Kgosi ya
lehodimo, Oho Modimo, Ntate ya
matla wohle. Morena Jesu Kreste, Mora
ea tsoetsoeng a 'notSi, Morena
Modimo, Konyana ya Modimo, Mora
wa Ntate, o tlosa dibe tsa lefatshe; re
hauhele; o tlosa dibe tsa lefatshe;
amohela thapelo ya rona; o dutse
letsohong le letona la Ntate; re
hauhele. Hobane u Mohalaleli u le
mong; ke wena Jehova feela, ke uena
u le mong u Ea Holimo-limo; Jesu
Kreste, ka Moya o Halalelang,
kganyeng ya Modimo Ntate. Amen.

Bokella

A re rapeleng.
Amen.

Liturgy tsa lentsoe
Ho bala pele

Lentswe la Morena.
Ho bokwe Modimo.
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Odpovedny zalm
Druhé cteni
Slovo Pana.

Diky Bohu.
Evangelium

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Cteni z Svatého evangelia
podle N.

Slava vam, Pane
Evangelium Pana.

Chvala vam, Pane Jezisi
Kristus.

Povolani viry

Vérim v jednoho Boha, Otec
Vsemohouci, tvlrce nebe a
zemé, ze vsech véci
viditelnych a neviditelnych.
Vérim v jednoho Pana JeziSe
Krista, jediny zplodny Syn
Bozi, Narodil se z Otce pred
vsemi véky. Blh od Boha,
Svétlo ze svétla, pravy Bih od
pravého Boha, Betown, ne
vyroben, soustredi s otcem;
skrze néj byly vyrobeny
vSechno. Pro nds muze a pro
nasi spaseni sestoupil z nebe,
a Duchem svatym byl vtélen
Panny Marie, a stal se
¢lovékem. Pro nas byl
ukrizovan pod Pontius Pilatem,
utrpél smrt a byl pohrben, a
treti den znovu zved! v
souladu s pismami. Vystoupil
do nebe a sedi na pravé
strané Otce. Prijde znovu ve

Southern Sotho (Sesotho)
Polotho ea liithuti
'Malo oa bobeli

Lentswe la Morena.
Ho bokwe Modimo.

EPESALO

Morena a be le lona.

Le ka moya wa hao.

Ho bala Kosepele e halalelang ho
latela N.

Kganya e be ho wena, Morena
Evangedi ya Morena.

Ho bokwe wena, Morena Jesu Kreste.

Mosebetsi oa tumelo

Ke dumela ho Modimo a le mong,
Ntate ea matla 'ohle, moetsi wa
lehodimo le lefatshe, ya dintho tsohle
tse bonahalang le tse sa bonahaleng.
Ke dumela ho Morena a le mong Jesu
Kreste, Mora ea tsoetsoeng a 'notsSi oa
Molimo, tsoetsoe ke Ntate pele ho
lilemo tsohle. Modimo o tswang ho
Modimo, Leseli le tsoang Leseling,
Modimo wa nnete o tswang ho
Modimo wa nnete, ea tsoetsoeng, ea
sa kang a etsoa, ea tSoanang le Ntate;
ka eena lintho tsohle li entsoe. O
theohile leholimong bakeng sa rona
batho le bakeng sa poloko ea rona;
'me ka Moea o Halalelang o ile a
tsoaloa ke Moroetsana Maria, mme ya
eba motho. Ka baka la rona o ile a
thakhisoa tlas’a Ponse Pilato; o ile a
hlokofatsoa ke lefu, 'me a patoa; mme
a tsoha ka letsatsi la boraro ho ya ka
Mangolo. A nyolohela lehodimong
mme o dutse letsohong le letona la
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slaveé soudit zivé a mrtvé A
jeho kralovstvi nebude mit
konec. Vérim v Ducha svatého,
Pana, darce zivota, kdo
pochdzi od Otce a Syna, kdo s
otcem a synem je zboznovan
a oslavovan, ktery mluvil
prostrednictvim prorokd. Vérim
v jednu, svaty, katolicky a
apostolsky kostel. Pfiznavam
jeden krest pro odpusténi
hrichl A téSim se na vzkriseni
mrtvych a zivot svéta. Amen.

Kazani
Univerzalni modlitba

Modlime se k Panu.
Pane, slySet nasi modlitbu.

Liturgie eucharistie
Siné

Pozehnany byt Bohem na
veky.

Modlete se, bratfi (bratri a
sestry), ze moje obét a vase
mUze byt prijatelny pro Boha,
VSemohouci otec.

Kéz Pan prijme obét ve vasich
rukou za chvalu a slavu jeho

jména, pro nase dobro a dobro
celého jeho svatého kostela.

Amen.
Eucharistickd modlitba

Pan je s tebou.
A s tvym duchem.
Zvednéte srdce.

Southern Sotho (Sesotho)

Ntate. O tla boela a tle ka kganya ho
ahlola ba phelang le ba shweleng
mme mmuso wa hae o ke ke wa eba
le bofelo. Ke lumela ho Moea o
Halalelang, Morena, ea fanang ka
bophelo, ya tswang ho Ntate le Mora,
eo Ntate le Mora a kgumamelwang le
ho tlotliswa, ya buileng ka baporofeta.
Ke dumela Kerekeng e le nngwe, e
halalelang, ya katolike le ya
boapostola. Ke ipolela Kolobetso e le
nngwe ya tshwarelo ya dibe mme ke
lebeletse ka tjantjello tsohong ya bafu
le bophelo ba lefatshe le tlang. Amen.

Hommely
Rapela thapelo eohle

Re rapela Morena.
Morena, utlwa thapelo ya rona.

Liturgy tsa eukharist
Nyehelo

Ho bokwe Modimo ka ho sa feleng.

Barab'eso, rapelang, hore sehlabelo sa
ka le sa hao e ka amoheleha ho
Molimo, Ntate ya matla ohle.

A Morena a amohele sehlabelo
matsohong a lona bakeng sa thoriso le
khanya ea lebitso la hae; molemong
oa rona le molemo wa Kereke ya hae
yohle e halalelang.

Amen.

Thapelo ea Selallo

Morena a be le lona.
Le ka moya wa hao.
Phahamisang dipelo tsa lona.



v v

tin

Zvedneme je k Panu.
Podékujme podékovani Panu
nasemu Bohu.

Je to spravné a spravedlivé.
Svaty, svaty, Svaty Pan Blh
hostitell. Nebe a Zemé jsou
plné vasi slavy. Hosanna v
nejvyssi. Pozehnany je ten,
kdo prichazi ve jménu Pana.
Hosanna v nejvyssi.
Tajemstvi viry.

Prohlasujeme vasi smrt, Pane,
A vyznavejte vase vzkriseni
dokud neprijdes znovu. Nebo:
Kdyz jime tento chléb a pijeme
tento Salek, Prohlasujeme vasi
smrt, Pane, dokud neprijdes
znovu. Nebo: Zachrante nas,
Spasitel svéta, pro vas kfiz a
vzkriseni Osvobodili jste nas.
Amen.

Communion Rite

Na prikaz Spasitele A
vytvorené bozskym ucenim se
odvazime rict:

Nas Otec, ktery uméni v nebi,
posvét se jméno tvé; Tvoje
kralovstvi pojd, Vase bude
hotovo na Zemi jako v nebi.
Dali nam dnes ndas denni
chléb, a odpust ndm nase
prestupky, Jak odpustime tém,
kteri proti nam prestupek; a
vést nas ne do pokuseni, ale
vydejte nas od zla.

Dorucit nas, Pane, modlime
se, od kazdého zla, milostivé
udélejte mir v naSich dnech, to

Southern Sotho (Sesotho)

Re ba phahamisetse ho Morena.
A re leboheng Jehova Molimo oa rona.

E nepahetse ebile e lokile.

Oa Halalela, Oa Halalela, Oa Halalela
Morena Molimo oa mabotho. Leholimo
le lefatse li tletse khanya ea hao.
Hosanna mahodimong. Ho bokwe ya
tlang ka lebitso la Morena. Hosanna
mahodimong.

Sephiri sa tumelo.

Re bolela Lefu la hao, Morena, le ho
bolela Tsoho ya hao ho fihlela o tla
hape. Kapa: Ha re ja Bohobe bona 'me
re noa Mohope ona, re bolela Lefu la
hao, Jehova, ho fihlela o tla hape.
Kapa: Re pholose, Mopholosi wa
lefatshe. ka baka la Sefapano le Tsoho
ya hao o re lokolotse.

Amen.
Selallo

Ka taelo ya Mopholosi mme re
thehilwe ka thuto ya bomodimo, re
iteta sefuba ho re:

Ntata rona ya mahodimong. lebitso la
hao le halaletsoe; mmuso wa hao o
tle. thato ya hao e etswe lefatsheng
jwaloka lehodimong. O re fe kajeno
bohobe ba rona ba tsatsi le leng le le
leng; mme o re tshwarele melato ya
rona; jwalokaha le rona re tshwarela
ba nang le melato ho rona; mme o se
ke wa re isa molekong; empa o re
lopolle bobeng.

Morena, rea rapela, re lopolle bobeng
bo bong le bo bong. ka mohau o re fe
kgotso mehleng ya rona; hore, ka
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pomoci vaseho milosrdenstvi,
Mlzeme byt vzdy bez hrichu a
bezpecny pred veskerou
strachem, Kdyz ¢ekame na
pozehnanou nadéji a prichod

naseho Spasitele, JeziSe Krista.

Pro kralovstvi, sila a slava jsou
vase ted a navzdy.

Pan Jezisi Kriste, kdo rekl tvym
apostol@im: Mir, necham te,
muUj mir, ktery ti ddm,
Nedivejte se na nase hrichy,
ale o vire vasi cirkve, a
laskaveée udéli jeji mir a jednotu
a vladnou navzdy.

Amen.

Mir Pana je s tebou vzdy.

A s tvym duchem.

Pojdme si navzajem nabidnout
znameni miru.

Jehnéci Bozi, odebiras hrichy
svéta, Méjte na nas
milosrdenstvi. Jehnéci Bozi,
odebirds hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi. Jehnéci
Bozi, odebiras hrichy svéta,
Poskytnéte nam mir.

Hle, jehnéci Bozi, hle, kdo
odebird hrichy svéta.
Pozehnani jsou ti, ktefi jsou
povolani na vecefi jehnéciho.
Pane, nejsem hoden ze byste
méli vstoupit pod mou
stfechu, Ale reknéte jen slovo
a moje duse bude uzdraveno.
Télo (krev) Krista.

Southern Sotho (Sesotho)

thuso ea mohau oa hao, re ka dula re
lokolohile sebeng mme o bolokehile
ditsietsing tsohle, ha re ntse re letetse
tSepo e hlohonolofalitsoeng le ho tla
ha Mopholosi wa rona, Jesu Kreste.

Bakeng sa 'muso, matla le khanya ke
tsa hao jwale le ka ho sa feleng.
Morena Jesu Kreste, ba ileng ba re ho
baapostola ba hao: Ke le siela kgotso,
ke le fa kgotso ya ka; u se ke ua
talima libe tsa rona; empa ka tumelo
ya Kereke ya hao, mme ka mohau o
mo fe kgotso le bonngwe ho ya ka
thato ya hao. Ba phelang le ho busa
ka ho sa feleng le kamehla.

Amen.

Kgotso ya Morena e be le lona ka
mehla.

Le ka moya wa hao.

A re feneng pontsho ya kgotso.

Konyana ya Modimo, o tlosang dibe
tsa lefatshe; re hauhele. Konyana ya
Modimo, o tlosang dibe tsa lefatshe; re
hauhele. Konyana ya Modimo, o
tlosang dibe tsa lefatshe; o re fe
kgotso.

Bonang Konyana ya Modimo, bonang
ea tlosang libe tsa lefatse. Ho
lehlohonolo ba memetsweng selallong
sa Konyana.

Morena, ha ke tshwanelehe hore u
kene tlas'a marulelo a ka; empa bua
lentswe feela, mme moya wa ka o tla
fola.

Mmele (Madi) a Kreste.
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Amen. Amen.

Modleme se. A re rapeleng.

Amen. Amen.

Zaveérecné obrady Qeto ea geto

Pozehnani Tlhohonolofatso

Pan je s tebou. Morena a be le lona.

A s tvym duchem. Le ka moya wa hao.

Kéz vam vSemohouci Blh Molimo ea matla 'ohle a u

Zzehnej, Otec a Syn a Duch hlohonolofatse, Ntate, le Mora, le

svaty. Moya o Halalelang.

Amen. Amen.

Propusténi Ho lelekoa

Jdéte ven, hmota je ukoncena. Tsoang, 'Misa o felile. Kapa: Eyang, le

Nebo: Jdéte a ozndmte bolele Evangeli ya Morena. Kapa:

evangelium Pana. Nebo: Jdéte Tsamaea ka khotso, u ntse u tlotlisa

do miru, oslavujte Pana svym Jehova ka bophelo ba hao. Kapa:

Zzivotem. Nebo: Jdéte do miru. Tsamaea ka khotso.

Diky Bohu. Ho bokwe Modimo.
massineverylanguage.com

© 2022 Copyright Calgorithms LLC


https://massineverylanguage.com/

	Czech (čeština)
	Southern Sotho (Sesotho)
	Úvodní obřady
	Selelekela sa Lithako
	Znamení kříže
	Letšoao la sefapano
	Pozdrav
	Litumeliso
	Kajícný akt
	Molao oa Pholoso
	Kyrie
	Kyrie
	Gloria
	Gloria
	Sbírat
	Bokella

	Liturgie slova
	Liturgy tsa lentsoe
	První čtení
	Ho bala pele
	Odpovědný žalm
	Polotho ea liithuti
	Druhé čtení
	'Malo oa bobeli
	Evangelium
	EPESALO
	Povolání víry
	Mosebetsi oa tumelo
	Kázání
	Hommely
	Univerzální modlitba
	Rapela thapelo eohle

	Liturgie eucharistie
	Liturgy tsa eukharist
	Síně
	Nyehelo
	Eucharistická modlitba
	Thapelo ea Selallo
	Communion Rite
	Selallo

	Závěrečné obřady
	Qeto ea qeto
	Požehnání
	Tlhohonolofatso
	Propuštění
	Ho lelekoa


